Bizkaia

Arrazola (Atxondo): tako
Arrieta: galyapald

Bakio: tako

Bermeo: tako

Berriz:

Bolibar:

Busturia: Sapata

Dima: tako

Elantxobe: Sapata

Elorrio: tdko

Errigoiti: §i (?)

Etxebarri:

Etxebarria: drayaéyur
Gamiz-Fika: *yalydeytir
Getxo: Sapata
Gizaburuaga: tako, *sSapdta
Ibarruri (Muxika): tdko
Kortezubi: tdko, *Sapdta
Larrabetzu: frénu (?), $apata (?)
Laukiz: tako, *Sapdta

Leioa: Sapéta

Lekeitio: Sapata

Lemoa: yalyéyur

Lemoiz: Sapata

Maiiaria: *sSapdta

Mendata: téko, *Sapdta
Mungia: tdko, Sapata
Ondarroa: tdko

Orozko: yalyaPufin, *$apdta
Otxandio: §4pata

Sondika: Sapata

Zaratamo: galyéyur
Zeanuri: Sapata

Zeberio: $apata

Zollo (Arrankudiaga): yalyapalu, tdko
Zornotza: yalya_eyuf, *$apdta

Araba

Aramaio: tdko, *sdpata

Gipuzkoa

Aia: Sokoté, takd, sapita
Amezketa: sapata
Andoain: sapat

Araotz (Oifati): yalya_eyur
Arrasate: Sapata

Arroa (Zestoa): takd
Asteasu: takd

Ataun: éyuf

Azkoitia: tiko
Azpeitia: sokédte
Beasain: také
Beizama: tako, *sokdte
Bergara: sapata

Deba: Sapata

Donostia: sokéte
Eibar: dravatako (mark.)
Elduain: takd, *sdpdtd
Elgoibar: trokéte, tdko
Errezil: tokoté
Ezkio-Itsaso: tidko, sokéte
Getaria: takd

Hernani: sékoté
Hondarribia: tako
Ikaztegieta: frent” tako
Lasarte-Oria:

Legazpi: sapata

Leintz Gatzaga: Sapita
Mendaro: $apata
Oiartzun: sapéta, frenétakéd
Onati: fe6do, tako
Orexa: sokoté

Orio: sokéte

Pasaia: Sapata

Tolosa: tdko, sokoté
Urretxu: sokoté
Zegama: sapaté

' Nafarroako Foru Komunitatea

Abaurregaina / Abaurrea Alta: sapéta
Alkotz: gilya

Aniz: *sdpata

Arbizu: tdkwek (mark.), sapéta
Beruete: sapetd, sapét
Donamaria: sapata

Dorrao / Torrano: sapata
Erratzu: *sklapdin

Etxalar: sapata

Etxaleku: sapita

Etxarri (Larraun): sapeta
Eugi: gilga

Ezkurra: sapata

Gaintza:

Goizueta: sekjté

Igoa: takd

Jaurrieta: sapata
Leitza:

Lekaroz: °skél*poin
Luzaide / Valcarlos:
Mezkiritz: sapata
Oderitz: sapata
Suarbe: sapéta
Sunbilla: trékulo, sapata
Urdiain: tako

Zilbeti: sapata
Zugarramurdi: kal6ts

Lapurdi

Ahetze: sapita

Arrangoitze: e$palakéin

Azkaine: arastako sokla (mark.),
eSpaldkon, taktia (mark.)

Bardoze: eSkalapdjak (mark.),
aréstyeskalapojak (mark.)

Beskoitze: eskalapoi

Donibane Lohizune: eskalapoin,
espaRtinsola

Hazparne: sapeta

Hendaia: sapata

Itsasu: tdkoin

Makea: aréstaespalakoin

Mugerre: espalakoin

Sara: eskalap6in

Senpere: eskalapoin

Urketa: e$palakéin

Uztaritze: eSpalakéin

Nafarroa Beherea

Aldude:

Arboti: eskdlapupa (mark.)
Armendaritze: eskalapéi

Arnegi: sapéta

Arrueta: *skalapuin

Baigorri: eskalaptin

Bastida: sur, patena (mark.) (?)
Behorlegi: eskalapuin, e$partinsola
Bidarrai: ofyaséapet

Ezterenzubi: efétaeskalapijin, esSpartin
Gamarte: eSkalapoin

Garriize: e$paRtinsola

Irisarri: 6RyaaRéasta (?)

Izturitze: eSpalakoin

Jutsi: atestueskalapun
Landibarre: e$partin
Larzabale: eskalapin
Uharte Garazi: eSpélakoin

Zuberoa

Altzai: eskalampii
Altziiriikii: eSkalampfi
Barkoxe:

Domintxaine: éskalapin
Eskiula: saféta
Larraine:

Montori: fréinak (mark.), eSpartin
Pagola: e$partina, séla
Santa Grazi:

Sohiita: eskalampd
Urdifiarbe: eskalampii
Urriistoi: eskalaptin

Mapan sartzen ez diren erantzunak:

Aia (G): sapata
Azkaine (L): taktia (mark.)
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1615. Mapa: zapata (del freno) / sabot / brake shoe

GALDERA: 38240

EHHA

JURL

tako

zapata
zapeta
eskalapoi(n)
galga (-)
frenu
zokote
t(r)okote
espartin(zola)
egur

zur
dragaegur
bestelakoak

- Gurpilaren gainean tinkatzen den piezaren izena
bildu da.

- Zurezkoa, burdinazkoa, gomazkoa eta larruzkoa
izan daitekeela esan da. Zollon, adibidez: Egurre
da. Da gero lenago orreri sein gastau edo ipinten
otzien goma bat, goma lodi bet. Tako bat.

- "Galga (-)" superlemaren barnean erantzun
hauek bildu dira: galga, galgaburrin, galgaegur,
galgapalu, galgegur.

- Bestelakoak: arrastako zokla (Azkaine), feodo
(Onati), kalotz (Zugarramurdi), orgaarrasta
(Irisarri), patena (Bastida), si (Errigoiti), trokulo
(Sunbilla).

Lemoa: Lendu ifinten geuntzen ba, dtzean aukite auen txirrinkean kontran énango burrin bet ifinite, onango
gdntxo bat, da gdntxoan sartzé akon egiirre da, gero, andik egurretik tiritu te emoten geuntzen frénue
burdieri gastetan. Gero etorri sen galgea... Eurretik bueltak emonda, burriiiésko galgea... Txirrinka bat?
Koixeta uen txirrinke batari iten yakon estiitu da, gero, geitu ganddueri.

Ibarruri: Burriiiesko sertxu bet, frenue. Holako gause ba teko.

Getaria: Frénoko egiirrd... Jenéalian, "tdkua" déitze zayo orréi, "frénatzeko tdkud". Egiirra da, baria
"takua" orréi déitze zayo.

Ikaztegieta: Goma batzuk izate zitun, abarka zarrak emen jarrita ta ["frentn také"].

Goizueta: Eurrezkoa, eh! Ta geo baldakizu ze itte ginin egur ari? Klaro! Eurra yan itten tzulako... Abarka, ez
oaingo abarkak, eh! Leno, kubiertakin indako abarkak nola izaten tzin? Alakok patu barrendikan ["zeko6té"].

Alkotz: Frénoik ezpadi, paatzen iozu egur bet edo kdltzo at edo lotzen duzu katiakin ardatzai. "Galga" ort
dé dend, dena bat da.

Donibane Lohizune: Kautxua o ezpartin zola, berdin... Eskalaporia au egurrari, piezari.

Arrueta: Zurezkoak zitian... karratii batzu ola. Nahi bazen espartin zaar bat ezarten tzen; zumaitek, berriz,
kautxu, otoko kautzu puska at arra ["eskélapuifi"].
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